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La séance est ouverte a 15 h 5.

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTI ES CONFORMEMENT A
L' ARTI CLE 40 DU PACTE (point 4 de |'ordre du jour) (suite)

Rapport initial du Nigéria (suite) (CCPR/C/92/Add.1 - anglais seul enent;
M CCPR/ C/ 56/ LST/ NI G 2) .

1. Sur l'invitation du Président, |la dél égation nigériane reprend place a la
table du Conité.

2. Le PRESIDENT invite I es nenbres du Comité a poursuivre |'exanmen du
rapport initial du N géria (CCPR/ CJ92/Add. 1).

3. M _LALLAH s' associ e aux questions posées précédemment par |es menbres
du Comité au sujet des progres acconplis sur la voie de la mise en place d' un
gouvernement civil dénocratique au Nigéria. Il s'interroge |ui-méne tout
particuliérenent sur la fagcon dont | e Gouvernenment nigérian s'acquitte de ses
obligations au titre des articles 23 et 24 du Pacte, considérant qu'il existe
apparemment dans le pays trois régines juridiques différents applicables au
droit de la famille, au droit du nariage et aux droits des enfants.

4, Pour ce qui est de |'application des articles 4 et 25 du Pacte, M Lallah
ainerait savoir si le droit de participer a la direction des affaires

publ i ques (art. 25) peut faire |'objet des dérogations prévues a |'article 4
du Pacte et, dans |'affirmative, dans quels cas précis.

5. M _POCAR se félicite des nmesures apparemment déja prises par le

Gouver nenent ni gérian pour donner suite aux recommandati ons du Conité et de
la Commi ssion d enquéte de |'ONU, et souhaiterait obtenir des précisions a ce
sujet. Il se demande en effet si certaines de ces nesures sont véritabl enent
conformes aux obligations contractées par |'Etat partie en vertu du Pacte.
Ainsi, si les tribunaux d'exception ne doivent plus désormi s conpter parm

| eurs menbres de représentants du pouvoir mlitaire, qu' en est-il de la
juridiction supérieure, qui, senble-t-il, est toujours le Conseil directeur
des forces arnées, |lequel reste investi du pouvoir ultine de décision ?

En réalité, néne si le Pacte n'interdit pas expressénent |e recours a des
tribunaux d'exception, |'existence de ce type de juridiction est, de |"avis
de M Pocar, contraire aux principes consacrés dans |le Pacte et risque de
porter atteinte a l'inpartialité de la justice.

6. Au sujet du droit a la liberté d expression, M Pocar, se référant aux
par agraphes 151 et 152 du rapport, denmande sur quelle base juridique se fonde
| e Gouvernenment nigérian pour éventuellenent restreindre |'exercice de ce
droit. Il rappelle a cet égard que |le Pacte stipule, précisénent en son
article 19, que le droit a la liberté d' expression ne peut étre restreint que
dans des conditions expressénent fixées par la |oi

7. Enfin, M Pocar denande si le Comté pourra obtenir le texte du projet
de constitution de 1995 et si la délégation pourra |'informer de | a place des
instruments internationaux relatifs aux droits de |'home, et du Pacte en
particulier, qui est prévue dans ce projet.
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8. M _FRANCI S se félicite des progrés qui senblent avoir été réalisés
récemrent au Nigéria sur la voie de |la dénocratie, nais s'inquiéte néannoins
des violations des droits de |I'homre qui seraient toujours conm ses dans |e
pays, conme en attestent |es rapports des organi sati ons non gouvernenent al es.
Ainsi, ménme s'il est dit au paragraphe 12 du rapport que | e CGouvernenent

ni gérian reconnait le droit de |la population a un gouvernenent pacifique,

le Comté a pu constater que les droits énoncés dans | e Pacte ne cessai ent

d étre violés au Nigéria en raison du maintien du réginme mlitaire et de

| 'inobservation du principe de |'indépendance du pouvoir judiciaire. A cet
égard, | a dél égation nigériane pourrait indiquer au Comté si tous |les décrets
mlitaires seront effectivenent abolis avant 1998 et s'il est prévu

d' organi ser des élections libres et dénocratiques avec |la participation de
tous les citoyens, y conpris les prisonniers politiques, dont il faut espérer
qu'ils auront été entre-tenps libérés. En outre, |'ancien Président élu
sera-t-il toujours maintenu en détention, contrairenent a tous |les principes

de | a dénocratie ?

9. M _YADUDU (Ni géria), répondant a |la question de M Francis, rappelle
que | 'ancien Président a été traduit devant les tribunaux pour crine
politique, qu'il est actuellenent détenu en vertu d'une décision de justice
et quil arefusé la mse en liberté sous caution qui lui a été proposée

en ao(t 1994. Par ailleurs, |a délégation nigériane ne met aucunenent en doute
["inpartialité du Comté a |'égard des Etats parties et, en |'occurrence,

du Nigéria, et, pour ce qui est de la mssion d enquéte de |'ONU, elle donne

| " assurance que | es recommandati ons adressées par |'interngediaire du
Secrétaire général au Gouvernenent nigérian seront ddment appliquées.

A cet égard, |e gouvernenent s'est déja engagé a abolir certains décrets et

a créer une conm ssion d' enquéte sur la situation des détenus. Il a en outre
la ferme intention de poursuivre | e dialogue avec |l e Secrétaire général et ne
manquera pas d'inforner celui-ci de toutes |les nmesures qui seront prises

ul térieurenent.

10. En ce qui concerne |a Conmission nationale des droits de |'honme,

le texte de loi portant création de |adite Conm ssion et énongant ses
fonctions et attributions a été communi qué au Centre pour les droits de

" honme a CGenéve, qui a pu constater que la structure et |a conposition de
| a Comm ssion étaient |argenent confornmes au nodele qu'il avait fourni aux
autorités conmpétentes du N géria.

11. Pour répondre aux questions concernant |e programe de transition vers un
régine civil (Transition to civil rule progranme), progranme annoncé
e ler octobre 1995 qui couvre une période de trois ans, M Yadudu rappelle

qu'il prévoyait la mse en place de certaines institutions chargées d'en
assurer |'application, a savoir notamment : | a Conm ssion électorale
nationale, le Comté d application du progranme de transition vers un réginme
civil, la Comm ssion fédérale de |'égalité des droits, le Conité national de

réconciliation, e Comté de mse en place de |'adm nistration d' Etat et des
admi nistration locales. Six comtés au total étaient prévus ou ms en place
des la fin de |'année 1995. Le progranme prévoyait égal enent des él ections
nmuni ci pales (1l e N géria conpte 593 mnunicipalités), sans candi dature de partis
politiques, et ces élections ont eu lieu en mars 1996.
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12. Des questions ayant été posées au sujet des partis politiques, M Yadudu
précise que | es associations politiques pourront se faire enregistrer en tant
que partis politiques en septenbre 1996. La Conmi ssion nationale électorale

a dores et déja établi les regles qui présideront a cet enregi strenent et,
des le 17 juin 1996, 23 des 80 associations politiques existantes avai ent
déposé une denmande d' enregi strement. En septenbre 1996, celles qui auront
satisfait aux conditions requi ses pour étre enregistrées en tant que partis
politiques |le seront et pourront participer aux élections dans |le cadre du

nmul tipartisme. Des élections nunicipales se tiendront au nois de décenbre 1996
avec des candidatures de partis politiques; a la fin de |I'année 1997 auront
lieu |l es élections des gouverneurs qui seront suivies des élections
présidentielles et de celles des nenbres de |' Assenbl ée national e;

e ler octobre 1998 devrait marquer le ternme du processus de désengagenent
total des mlitaires au Nigéria. A ce jour, toutes |es étapes prévues dans ce
programe ont été acconplies et |es échéances respectées.

13. Des questions ont été posées au sujet de la liberté d' expression et de
["interdiction de trois journaux, a savoir |le Quardian, Punch et Concorde
(CCPR/ C/ 92/ Add. 1, par. 153), en vertu de décrets pris en 1994. M Yadudu
préci se que ces journaux ne sont plus sounis a cette nesure d'interdiction
depui s longtenps et |a dél égation nigériane tient a la disposition du Conmté
des exenplaires qui ont été publiés depuis le nois de juin 1995. Des craintes
ont été exprinmées au sujet de |'enregistrement des journaux, qui dépendrait
d' une décision discrétionnaire du Président. Il existe en fait un consei

d' enregi strement des journaux (Newspaper Registration Council), établi par
la loi, dont |es décisions peuvent faire |'objet de recours devant des

i nstances judiciaires.

14. Des nenbres du Comté ont demandé quel l es étaient |es personnes qu
ét ai ent encore détenues pour notifs politiques, et ont cité des nons parm

| esquel s | a dél égation nigériane a pu relever ceux de personnes qui ont été
libérées a la suite de la présentation du rapport de la m ssion

d' établ i ssenent des faits dépéchée par |l e Secrétaire général de |' ONU

au Nigéria (A/50/960). La liste des personnes |libérées a ce nonent-la peut
étre obtenue. A ce sujet, M Yadudu précise qu'il convient de faire la
distinction entre plusieurs catégories de détenus. Il y a prem érenent |es

per sonnes dét enues pour des actes consi dérés come portant atteinte a la
sécurité de |'Etat, en vertu du décret No 2 de 1984, décret nodifié
ultérieurement par le décret de 1994. |l y a par ailleurs |es personnes qu

ont été incul pées, jugées et condamées par les tribunaux mlitaires spéciaux,
qui ne sont pas consi dérées come des prisonniers politiques au nméne titre que
celles qui ont été mses en détention en vertu du décret No 2 de 1984. Mene si
le Comté considére que |es proces qui se sont déroul és devant ces tribunaux
ne répondent pas aux exigences du Pacte, il n'en denmeure pas nbins que ces
personnes sont détenues en vertu d' une décision judiciaire. Il y a enfin une
troi si éme catégorie de personnes, celles qui ont été jugées par une
juridiction ordinaire (de droit conmun).

15. On a denandé quelle était la position du Nigéria a |'égard des
rapporteurs spéci aux désignés par |a Conmmi ssion des droits de |'homre.

M Yadudu répond que ces désignations se font au noyen d'une résol ution
adopt ée par consensus, donc acceptée par le Nigéria, et que ce dernier recevra
| es rapporteurs spéciaux | e nonent venu
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16. On s'est inquiété du sort de 19 personnes qui ont été incul pées et jugées
par une juridiction dite Special Gvil D sturbances Tribunal, appel ée a
connaitre de désordres civils. Leur procés a été suspendu sur décision
judiciaire et le Gouvernenment nigérian respectera cette décision. Lorsque |le
procés reprendra, |la procédure sera régie par |la nouvelle |égislation
nodi fi ée par | es anendenents introdui sant une procédure d' appel. Il existe
mai ntenant au Nigéria une juridiction spéciale d appel qui peut connaitre des
recours formés contre des décisions rendues par des tribunaux spéci aux

en nati ére de stupéfiants ou en mati ére de banqueroutes et escroqueries
bancaires. La juridiction d' appel se conpose de trois nmenbres dont deux sont
d' anci ens juges de | a Cour supréne. Par conséquent, |es personnes ayant été
condamées par le tribunal spécial des troubles civils pourront faire appe
devant cette juridiction spéciale.

17. Certains nenbres ont demandé un conpl énment d'information sur |e cas de
| ' organi sati on non gouvernenental e dénomrée "Civil Liberties O ganization",
qui proteste contre le fait que ses représentants aurai ent été enpéchés de
venir assister aux travaux du Conmité du fait que les autorités nigérianes
aurai ent confisqué | eurs passeports. La dél égation nigériane se rensei gnera
a ce sujet, mais elle déclare d ores et déja qu'il n'est pas dans |es usages
du N géria d enpécher les ONG d' assi ster aux réunions du Comté.

18. Des questions ont été posées sur la liberté d' association et la liberté
syndicale. |l existe de nonbreux syndicats au N géria, regroupés dans |le cadre
d' une organi sation nommeée Central Labour Union qui, de sa propre initiative,

a proposé de réduire |le nonbre des syndicats qui |la constituent en | e ranenant
de 52 a 17. On ne peut guéere en conclure, pour M Yadudu, que ce processus
constitue une atteinte a la liberté d association. De plus, |les élections pour
I e renouvel | enent des instances de cet organi sme syndical auront lieu

le 29 juillet prochain

19. Le texte des décrets qui ont été nentionnés par |a dél égation nigériane
sera conmuni qué au Centre pour les droits de |'home par |a mssion nigériane
dans la nmesure ou ils auront été publiés au Journal officiel. A ce sujet,

pl usi eurs questions ont été posées sur le maintien en vigueur de certains
décrets par |le gouvernenent mlitaire. Le fait est que le régime actuel du
Nigéria est un régine mlitaire, qui gouverne par décrets, et que c'est un
gouvernenment mlitaire qui aratifié le Pacte, néne si certaines de ses
pratiques ne sont pas confornes aux dispositions de cet instrument. M Yadudu
rappel l e toutefois que |l e gouvernenent mlitaire s'est engagé a ce que |le pays
retrouve un gouvernenent civil dénocratiquenent élu d'ici a octobre 1998 et
gue, jusqu' a présent, |les échéances fixées par |le régime actuel ont été
respect ées. Au deneurant, |es observations formnul ées par les nmenbres du Conité
seront dOment transm ses aux autorités nigérianes et |a dél égation, pour sa
part, écoutera attentivenent toutes |es reconmandations et observations qu
seront faites, sachant qu'elle ne peut qu en tirer Ile plus grand profit.

Un autre nmenbre de | a dél égation va répondre aux questions posées sur d' autres
suj ets.

20. M _BUKAR USMAN (Ni géria), a propos des questions posées au sujet des
droits de la ferme au Nigéria considérés a la lumi ére des dispositions

du Pacte, estinme que les dispositions du Pacte doivent étre confrontées a la
réalité : les auteurs du Pacte ont-ils envisagé une humanité sans religion



CCPR/ C/ SR. 1505
page 6

dans | aquel |l e aucun précepte religieux ne serait respecté ? C est précisénent
alalumere des pratiques religieuses qu'il faut exam ner le droit pour un
homme d' avoir une ou plusieurs femes.

21. En ce qui concerne les conditions d' expul sion des personnes et le
probl ene des réfugi és, |a dél égation nigériane rappelle que le Nigéria recoit
de nonbreux réfugiés, qu' il s'est doté d' une Conmi ssion pour |es réfugi és qu

applique le droit des réfugi és et que |le Haut Conm ssariat des Nations Unies
a des bureaux au N géria. Chaque personne qui denande |le statut de réfugié
voit son cas examné a la lum ére des dispositions pertinentes. Si des
personnes ont été expul sées dans des conditions contraires aux dispositions
du droit relatif aux réfugi és, la dél égation nigériane invite |les nenbres

du Comté a lui signaler ces cas précis.

22. On s'est inquiété du sort des détenus dans |les prisons et du

sur peupl enent de ces derniéres. Le Nigéria, qui souhaiterait voir régner les
neill eures conditions possibles dans ses prisons, nanque mal heur eusenent de
ressources pour réaliser ce voeu. Faut-il laisser en liberté I es délinquants
sous prétexte qu'il n'y a pas assez de place dans les prisons ? Le pouvoir
judiciaire s'efforce continuellenent d anéliorer | es conditions des détenus.
La dél égation ni gériane donne |'assurance que |es questions formnul ées par |es
nmenbres du Comité seront communi quées aux autorités nigérianes afin que le

di al ogue se poursui ve.

23. M _KRETZMER rappel l e que |'une des questions qu'il a posées au sujet des
syndi cats concerne | e décret de dissolution des conseils exécutifs de divers
syndicats : ces décrets ont-ils été abrogés et |es organes exécutifs en
question ont-ils été rétablis ? Quant a ce qui a été dit au sujet de la
centrale des travailleurs (Central Labour Union), M Kretznmer croit savoir
qu'il y a alatéte de cet organisme un adm ni strateur unique désigné par le
gouvernement, et non un bureau élu. La dél égation peut-elle confirnmer cette

i nformation ?

24, Mre EVATT constate que |es questions qu'elle avait posées sur la
condition de la femre, le mariage et d autres points n'ont regu aucune
réponse, si ce n'est une sorte d' affirmation selon laquelle |es croyances
religieuses ont en quelque sorte la priorité sur |'égalité entre hommes et
fermes, affirmation qui ne peut s'appuyer sur aucune disposition du Pacte.

25. M_BAN voudrait recevoir une réponse a une double question qu'il juge

i mportante et qui concerne |'état d' exception. Prem érenment, y a-t-il une

di sposition de la Constitution ou sont énoncés les droits qui peuvent faire

| ' objet de restrictions en régine d exception ? Deuxi enenent, |'état

d' exception a-t-il été proclané depuis que |l e Pacte est entré en vigueur pour
le Nigéria, a savoir en octobre 1993 ?

26. Lord COVILLE croit conprendre que |le décret No 14 de 1994 aj outant une
nouvel l e section 2. A au décret de 1984 sur |a détention des personnes au titre
de la sécurité de |'Etat (State Security Detention of Persons) a été abrogé

Il avait demandé si la section 4.2 du décret initial de 1984, qui suspend |la
conpétence des tribunaux en ce qui concerne les droits fondanmentaux énoncés au
chapitre IV de la Constitution, était toujours en vigueur, mais il n'a pas
recu de réponse.
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27. M _BRUNI CELLI souhaiterait avoir une réponse aux questions qu'il a
posées sur |'application de |'article 6 du Pacte. Selon |les informati ons dont
il dispose, il y a eu au Nigéria des exécutions extrajudiciaires; certains

actes des forces de sécurité ont entrainé la nort de personnes ayant participé
a des manifestations publiques; et les conditions qui régnent dans |es prisons
sont peu conpatibles avec |le respect de |la vie hunmaine puisqu on y constate de
nonbreux décés. M Bruni Celli voudrait savoir en particulier quelles sont les
nesures que |'Etat partie prévoit de prendre pour résoudre | e problene des
déces survenant au cours de détention ainsi que celui des trop nonmbreux cas de
condamation a nort, et afin d assurer la pleine application des dispositions
de lI'article 14 du Pacte.

28. M_BUKAR USMAN (N géria), en réponse a la question de M Kretznmer sur la
centrale des travailleurs, rappelle que |l es élections des instances
dirigeantes de cet organisnme auront lieu le 29 juillet prochain, ce qui nontre
bi en que | es dispositions du décret ne s'appliquent plus.

29. En ce qui concerne |'égalité entre les honmes et les femmes, |e principe
est évidement incontestable nais, dans ce donmi ne conme dans d' autres, |es

di spositions du Pacte doivent étre appréci ées en fonction de la réalité.

Le Pacte ne prévoit en aucune nmni e€re |a suppression des pratiques
religieuses. O |'islamautorise | es hommes a avoir jusqu'a quatre épouses,
réalité qu' il est inpossible d effacer du jour au lendemain. Il en va de néne
pour les traditions culturelles, que |I'on ne peut changer en un jour. Le seu
noyen de progresser est de faire porter |'effort sur |'éducation et
["information, ce qui est fait au Nigéria dans |l e cas des pratiques
traditionnelles affectant la santé des femmes. La réalité et |'histoire
enpéchent de changer les choses vite, ce qui ne signifie pas que |la volonté de
réforme est absente.

30. M __YADUDU (Ni géria) précise que |le décret No 2 de 1984, qui prévoit la
suspensi on de |'application du chapitre IV de la Constitution de 1979, a été
nodi fi é au point d en avoir perdu beaucoup de sa valeur; mais ce qui est plus
i mportant c'est que actuellenent, |le pays est |égal enent régi par |e décret

No 107, qui reconnait |'application du chapitre IV de |la Constitution de 1979,
de sorte que le décret No 2 de 1984 n'est plus applicable. Aucun juriste n'a
jamai s constaté de conflit entre I e décret No 107 et |le Pacte, mais la

dél égati on ni géri ane ne manquera pas de sounettre |la question au gouver nement,
qui procédera a un exanen des deux ensenbl es de di spositions.

31. En ce qui concerne la proclamation de |'état d' urgence, il faut rappeler
que, depuis que le Nigéria aratifié le Pacte, cet état d' exception n'a janais
été proclanmé. Si, toutefois, la nécessité d'y recourir devait se présenter

| ' Assenbl ée national e cesserait de siéger et |le Président gouvernerait par
décret.

32. Pour ce qui est de savoir quelles dispositions constitutionnelles sont
appl i cabl es actuellenent, il faut rappeler que seul le décret No 107 est en
vigueur, a |'exclusion de toutes les autres constitutions précédentes.

Le décret a suspendu | ' application de certaines parties de la Constitution

de 1979 et en a conservé d' autres. De toute évidence, le Conmté est préoccupé
par |'application du décret No 107 et en souhaiterait |'abrogation. O il faut
bi en voir que | e gouvernenment actuel est un gouvernenent militaire et que le
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décret No 107 constitue |l e fondenent de ce gouvernenent et continuera de
régir le pays jusqu'a ce que |'adnmnistration mlitaire ait pris fin,
c'est-a-dire dans deux ans. Si le Conité recommande des nobyens concrets de
rendre |l e décret No 107 davantage conpati ble avec | e Pacte, |a dél égation

ni géri ane sounettra ses reconmandati ons au gouvernenent mlitaire. Toutefois,
e Comté se souviendra que c'est égal ement un gouvernerment militaire qui a
ratifié le Pacte, et qu'il ne |'aurait pas fait si la |législation interne
applicable n'avait pas été conpatible avec |es dispositions de cet instrument.

33. Enfin, un nmenbre du Comité a avancé des chiffres d'exécutions
extrajudiciaires ainsi qu' un nonbre tres élevé de déces survenus en cours de
détention. Le Comté ne saurait attendre de | a dél égation nigériane qu' elle
confirnme ou conteste ces chiffres sans faire des vérifications. Au deneurant,
| e Rapporteur spécial sur |les exécutions extrajudiciaires, sonmaires ou
arbitraires sera en mesure de procéder aux recherches nécessaires.

34. M _BRUNI _CELLI précise qu'il n'était pas dans ses intentions de denander
a la dél égation nigériane confirmation des chiffres qu'il a avancés.

Il voulait savoir si des mesures administratives étaient prises pour angliorer
| es conditions carcérales de facon a obtenir une di m nution du nonbre des
déceés qui se produi sent en cours de détention et si des nesures étaient prises
ou envi sagées en vue de réduire I e nonbre des exécutions extrajudiciaires, par
exenpl e si des instructions étaient données a la police afin qu'elle

s' abstienne de tirer sur la foule pour réprinmer des manifestations.

35. M _BHAGMTI renercie |a dél égation nigériane d' avoir apporté des réponses
a un grand nonbre des questions posées par |les nenbres du Conité. En ce qui
concerne la situation des droits de |'homme, il rel éve avec satisfaction |a
création d' une conmission nationale des droits de |'home et veut espérer que
ses menbres seront nonmmes par un organe représentant divers horizons, ce qu
est un gage d'indépendance et d'efficacité pour ce genre de neécani sne.

Il espére égal enent que, dans |'exercice de ses fonctions d' enquéte, cette
conmi ssion s'occupera du sort des personnes dont il y a lieu de craindre
qu' el les sont illégal enent détenues et reconmandera |eur rem se en |iberté.

Il faudrait en outre qu' elle établisse des contacts avec |es organi sati ons non
gouver nenent al es et | es encourage a coll aborer avec elle. La Comm ssion
pourrait égalenent solliciter |'assistance du Centre pour |les droits de

" horme de |' ONU

36. En ce qui concerne la situation actuelle au Nigéria, M Bhagwati nourrit
toujours un certain nonbre de doutes et d'appréhensions, qui tiennent en
particulier a |'application de certaines dispositions, notanment de

["article 4 2) du décret No 2 de 1984, |equel devrait étre total enent abrogé.
Il en va de nménme du décret No 107 de 1993 et du décret No 12 de 1994 qui sont
une violation du paragraphe 3 de |'article 2 du Pacte.

37. Le Gouvernenment nigérian doit étre exhorté a i ndemiser |es parents des
personnes qui ont été victinmes d exécutions extrajudiciaires et a donner effet
aux recommandations de la mssion d' établissenent des faits de |'ONU. |l est
égal ement nécessaire qu'il s'abstienne d intervenir dans les activités de la
presse et, d' une facon générale, de restreindre la liberté de | a presse dans
des cas autres que ceux qui sont prévus au paragraphe 3 de |'article 19 du
Pacte. De plus, Ile maintien d un gouvernenent mnilitaire pendant quatre ans
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constitue une violation grave de |'article 25 du Pacte qui prévoit une forne
dénocrati que de gouvernenment. La dél égation nigériane a objecté que le Comté
n"était pas habilité a dicter a un Etat des regles en mati ére de forne de
gouvernenment, ce qui est vrai; en revanche le Conité peut et doit signaler a
un Etat partie toute violation de |'article 25, |equel énonce expressénent que
"tout citoyen a le droit et la possibilité, ... de prendre part a la direction
des affaires publiques, ... de voter et d' étre élu...", possibilité qu un node
de gouvernenent nmilitaire n' offre pas.

38. Il faut se féliciter de ce que le chef de |'Etat ait nodifié lalo

de 1987 en excluant |les nenbres des forces arnées des tribunaux; en effet, la
présence de nenbres des forces arnees dans | es tribunaux conpétents pour juger
des civils est inconpatible avec |'article 14 du Pacte. Au sujet du pouvoir
judiciaire, il est en revanche préoccupant de constater que |la conm ssion
chargée d' examner la | égalité des détentions, qui se réunit tous |les

trois nois, se conpose de nenbres du pouvoir exécutif, a |'exclusion de
représentants du pouvoir judiciaire, ce qui ne constitue guere une protection
contre les détentions arbitraires.

39. Mre MEDINA QUIROGA félicite |a dél égation nigériane d avoir eu la
franchi se de reconnaitre que le pouvoir mlitaire prend des décrets qui sont
parfois inconpatibles avec | e Pacte. La dél égation senble estimer qu'il est
contradictoire que le Comté critique |'existence d' un gouvernenent nmilitaire
alors que c'est un gouvernenent militaire qui aratifié |le Pacte.

De nonbreuses rai sons peuvent conduire un gouvernenent a ratifier |le Pacte,
nmais |le Comté, quant a lui, est en droit de considérer qu' un Etat qui adhére
au Pacte a |l'intention d en respecter les dispositions. O |"article 25 du
Pacte a pour effet d'interdire une forne de gouvernenent qui ne présente pas
les attributs de |la dénocratie. Le Conmité a pour nission de surveiller le
conportenment des Etats a |'égard des obligations qu'ils ont contractées en
vertu du Pacte, et c'est toujours au regard des dispositions du Pacte qu'il a
ms en lum ére de nonbreux aspects de la situation au N géria qui | ui
par ai ssent préoccupants. Ainsi, si le Pacte fait sa place a la religion, les
pratiques religieuses qui représentent une violation des droits de |'home n'y
sont pas autorisées, et le Comté ne saurait, au nomde pratiques religieuses,
exonérer un gouvernenent quel conque de ses obligations.

40. Dans | e néne ordre d'idées, |le Conmité deneurera préoccupé par

| "application du décret No 107 tant que |le gouvernenent mlitaire sera au
pouvoir, car ce décret donne au pouvoir exécutif des prérogatives trop

ét endues. La seul e chose qui pourra apaiser |les inquiétudes du Comté est le
retour au pouvoir d'un gouvernement civil, constitué a |'issue d'élections
libres et authentiques, conme il est prévu dans |le Pacte.

41. M _BUERGENTHAL souligne que la lecture et |'analyse du rapport du Nigéria
obligent a conclure que le régine en place et ses institutions sont

i nconpati bl es avec les obligations du Pacte, un régine mlitaire étant, en

soi, inconpatible avec |l e Pacte. En conséquence, |les nodifications signal ées
par |la dél égation, si |ouables soient-elles, apparai ssent conme m neures au
regard de la situation. En attendant que | e gouvernenent nmlitaire cede la

pl ace a un gouvernenent civil, il est essentiel de procéder sans délai a la

| ibération de tous |les détenus politiques, a |'indemisation des parents des
victines d' exécutions et des personnes ill égal enent condamées, ainsi que
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d' abroger les décrets qui sont inconpatibles avec le Pacte, de faire cesser

| es persécutions dont les mlitants des droits de |'homme et |es représentants
des partis politiques sont victinmes et de traduire en justice |es nmenbres des
forces de sécurité responsabl es d' exactions.

42, Enfin s'il est vrai, comme |'a dit |la dél égation nigériane, que les Etats
sont libres de détermner leur forne de gouvernenent, il est vrai aussi qu'en
droit international |'Etat qui ratifie un traité est tenu de ne pas se doter

d' un nodel e de gouvernenent qui soit en |lui-nénme inconpatible avec ce traité.
De plus, le fait que ce soit un gouvernement militaire qui aratifié le Pacte
ne dispense en rien le Comté d énettre les critiques qu'il estine fondées.

M Buergenthal espere, pour conclure, que |les observations du Conmité seront
ent endues au N géri a.

43. M __ANDO constate que | es réponses de | a dél égation nigériane n'ont pas
été conpletes. Il ne reviendra pas sur les différents sujets de préoccupation
mais tient a souligner avant toute chose que e Comté a pour mssion de
surveiller |"application des dispositions du Pacte par |e dialogue et que les
reconmandations qu'il fait concernent des changenents ou angéliorations qu

sont tout a fait réalisables. Il n'est pas rare que des pays nodifient |eur

| égi sl ation dans | e sens souhaité par le Conité. Les recommandati ons du Conité
peuvent étre suivies d effet si |'Etat partie est réceptif.

44, Qu'il soit civil ou mlitaire, |e gouvernenent qui adhére au Pacte engage
|"Etat, et tout gouvernenent ultérieur doit s'efforcer d honorer |es
obligations internationales de cet Etat. On doit évidement souhaiter que le
gouvernenment mlitaire fasse place a un gouvernenent civil, mais s'il est
difficile d obtenir ce changenment rapidenent, il est certai nement possible

d anéliorer la situation de fagcon a respecter davantage | es obligations

découl ant du Pacte. M Ando veut espérer que | e deuxiéene rapport périodi que
nettra en évidence des progres réalisés dans |'intérét de |a popul ation

ni géri ane.

45, M_MAVROWMATI S rappel l e que | e gouvernement a |la possibilité d' adresser
par écrit au Comité des rensei gnenents suppl énentaires sur |les points qui sont
encore en suspens. |l souligne que |es missions d' établissenent des faits de
['"ONU, si elles visent le néne objectif que le Conité, n'ont toutefois pas le
néne ro6le. Le Comté, quant a lui, rappelle a |I'Etat partie ses obligations en
vertu du Pacte et recomrande | es noyens de s'y conforner. Ainsi, quand le
Gouver nement ni gérian procede a des réfornes |égislatives, il est tenu de
prendre en considération | es dispositions des traités auxquels |'Etat est
partie.

46. En ce qui concerne | es changenents souhaitables, |a prem ére chose est
évidemment | e rétablissement d'un gouvernenent civil; mais dés maintenant,
tous |les tribunaux spéciaux doivent étre abolis et | e systéene des voies de
recours doit étre réformé. Il faut aussi envisager d'indemniser |es victines
de nesures de détention ou de jugenents arbitraires et, enfin, il faut étudier
d' urgence la question de la situation des femmes, sans se retrancher derriére
les traditions culturelles.

47. M _PQOCAR constate que |l es observations qu'il a faites au sujet des
articles 14, 19 et 22 du Pacte n'ont pas eu d' écho. D une facon général e,
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la situation au Nigéria se caractérise par une trop grande inobservation de |la
|égalité et |'état de droit ne senble pas prévaloir. La | égislation est
soum se a des décrets, ce qui lui 6te toute applicabilité générale, en
particulier pour certains droits fondanmentaux. Les garanties judiciaires ne

sont pas davantage respectées. |l inporte donc en priorité de rétablir
pl ei nement |'indépendance et |'inpartialité du pouvoir judiciaire en abrogeant
| es décrets portant création des tribunaux spéciaux. |l faut promul guer une

| égi sl ation générale établissant les restrictions qui sont acceptables a
| ' exercice des droits de |' homme, de facon a éviter tout arbitraire. Les
nesures prises a ce jour sont tres insuffisantes et |e gouvernenment doit étre
exhorté a poursuivre |'effort afin de réaliser des progrés qui, M Pocar veut

| " espérer, seront consignés dans |e prochain rapport périodique.

48. M_BAN soul i gne que | e Gouvernement nigérian actuel est tenu de respecter
| es obligations du Pacte, néne si celui-ci a été ratifié par |e gouvernenent
précédent. |l rappelle la teneur du paragraphe 2 de |'article 2 du Pacte et

reconmande au Couvernenent nigérian de procéder sans délai a une anal yse de la
conpatibilité de la | égislation nigériane avec |l e Pacte. Cette tache, qui
pourrait étre entreprise avec |'aide du Centre pour les droits de |'home de
['"ONU, marquerait un progrés sur la voie du retour a la | égalité dans | e pays

49, M _KLEIN se décl are convaincu que le Nigéria ne pourra obtenir une
situation satisfaisante du point de vue des droits de |'homme que s'i

rétablit la confiance dans la loi. Pour ce faire, |e gouvernenent peut
s'inspirer utilenent des dispositions du Pacte. |l inporte égal ement

d' encourager | es actions des organi sati ons non gouvernenental es et de
promouvoir la liberté de | a presse. Le dial ogue avec | a dél égation nigéri ane
s' est caractérisé par une grande franchise nmais aussi par une certaine
tendance a éluder les problenes. Il ne faut pas oublier toutefois qu'il s'agit
de la prem ére rencontre avec cet Etat partie.

50. M _KRETZMER renercie | a dél égation nigériane de s'étre engagée a faire
parvenir ultérieurement au Conité un conpl ément de réponse par écrit.

Par ailleurs, il se félicite que |'état d urgence n'ait pas été déclaré au
N géria, nais il rappelle que, dans ces conditions, les autorités nigérianes
ne sont pas autorisées a déroger aux obligations qu' elles ont contractées en
vertu du Pacte, et qu' en particulier elles restent pleinenment tenues par |les
di spositions de son article 25.

51. M Kretzner déclare qu'il n'appartient pas au Comité de préconi ser aux
Etats parties tel ou tel réginme politique. Toutefois, il est du devoir du
Conmité de veiller a obtenir des infornmations sur |'application des

di spositions du Pacte dans chacun des Etats parties audit instrunent,

y conpris |'application de |'article 25. M Kretznmer rel éve que, par nature,
un régine mlitaire déroge aux obligations souscrites au titre de |'article 25
du Pacte. En ce sens, si |'on ne peut que se réjouir des informations
concernant |'évol ution progressive vers un régine dénocratique au Nigéria, il
convient toutefois de souligner que, tant que ce processus n'est pas

pl ei nemrent achevé, les autorités nigérianes violent |es dispositions de
["article 25 du Pacte.

52. En ce qui concerne |'application de |'article 10 du Pacte, M Kretzmer a
pris note des difficultés qui ont été évoquées par |a dél égation nigériane
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mai s rappelle que, en adhérant au Pacte, |le Nigéria s'est engagé a respecter
le droit qu'a toute personne privée de sa liberté a étre traitée avec humanité
et avec le respect de la dignité inhérente a |a personne humaine. De ce fait,
si |'Etat ne peut pas garantir ces conditions aux détenus, et s'il ne peut

pas, notamment, augnmenter |e nonbre des établissenents pénitentiaires, il doit
envi sager une dimnution de | a popul ation carcéral e.

53. Pour ce qui est de la liberté d association, M Kretzner se dit préoccupé
par | es tracasseries et nmesures de répression dont sont victines |es personnes
appartenant a des ONG au Nigéria. Conme M Klein, il juge trés inportant a la

fois de pernettre aux ONG d' exercer librenment [eurs fonctions et de renforcer
leurs activités dans | e donmine des droits de |'homme. Toute mesure de
vexation frappant |les représentants d' ONG qui défendent les droits de |'home
constitue une violation des obligations contractées par |'Etat partie au titre
de |I'article 22 du Pacte.

54. Enfin, en ce qui concerne la liberté de religion, M Kretzmer déclare
qu'il aurait tout a fait conpris que |la dél égation nigériane demande que | a
question religieuse soit considérée come |'un des facteurs entravant

| "application du Pacte dans son pays. Le Conité aurait alors slrenment demandé
quel | es mesures ont été prises par |e gouvernement pour surnonter ces
difficultés et aurait proposé son aide a cet égard. D une facon général e,

M Kretznmer s'associe aux remarques de Mre Medi na Quiroga sur cette question
et souligne que, le Nigéria étant partie au Pacte, il se doit de veiller au
respect de |'ensenbl e des dispositions de cet instrument. Si |es questions
religieuses constituent un facteur entravant |'application de ces

di spositions, les autorités doivent s'efforcer de réduire |'incidence de ces
guesti ons.
55. En conclusion, M Kretzner souligne le rbéle trés inportant que joue le

Ni géri a dans | e dével oppenent politique de |'Afrique et du nonde en général
Il espere qu'a |'avenir ce grand pays aura égal ement un réle noteur, en
Afrique comre pour |le reste du nonde, dans |e domaine des droits de |'home.

56. Mre EVATT tient tout d abord a rappeler, pour lever toute anbiguité, que
le Comté n'a pas un caractere politique et que ses fonctions sont

excl usivenent |iées au Pacte. Et c'est sur |'application des dispositions du
Pacte que le Conmité souhaite un dial ogue avec | a dél égation nigériane. Cela
étant, il est du devoir du Comté de signaler a la dél égation de |'Etat partie
tout manquenent aux obligations contractées en vertu du Pacte. C est dans ce
cadre que le Conmité nmet |'accent sur le retour a la dénocratie pour assurer le
respect des droits de |'homme au N géri a.

57. Par ailleurs, Mwe Evatt se déclare décue par |'absence de réponses de |a
dél égation nigériane a un certain nonbre de questions qui lui ont été posées,
en particulier celles qui portent sur la situation des femres au N géria. Tous
les Etats rencontrent des difficultés pour réaliser |'égalité de traitenent
entre hommes et femes. |l est essentiel toutefois que les autorités
n'ignorent pas ces obstacles et prennent des nesures pour |es surnonter. Dans
le cas du Nigéria, le Comité n'a pas recu d'informations sur la situation des
fenmes et sur | es nesures adoptées pour reneédier aux difficultés. Mme Evatt
espere que | e prochain rapport périodique du N géria conportera des

i nformati ons sur ce point.
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58. En ce qui concerne la liberté de religion, Mme Evatt est d' avis que |les
autorités conpétentes du N géria pourraient utilenent consulter |'Cbservation
générale du Comité sur cette question (No 18[37] - voir HRI/GEN. 1, p. 26), et
elle rappelle, d une facon générale, que tel ou tel droit figurant dans le
Pacte ne saurait étre exercé au détrinent d autres droits inscrits dans ledit
i nstrument.

59. Enfin, Mme Evatt s'associe aux préoccupations de M Kretzner concernant
| es détenus au Nigéria. D une fagon générale, elle espére que tous les points
qui ont été évoqués par |les nenbres du Comté seront pris en conpte dans

| ' él aboration du prochain rapport périodique du Nigéria.

60. Lord COVILLE fait observer que le Conité, en étant franc a propos des
| acunes | égislatives et des difficultés au Nigéria, n'a fait que son devoir,
en toute inpartialité, et n'a en aucune facon appliqué deux poids et deux

nesures, ce qu' aura bien conmpris - il |'espére - | a dél égation nigériane
Il espere égal enent que |le dialogue qui s'est engagé avec cette derniére
portera des fruits. Il a noté que |la dél égation nigériane s'était engagée a

fournir au Comté des informations sur les différents décrets qui ont été
nenti onnés au cours de | a discussion, et un tel docunent serait fort utile au
Comi t é.

61. Par ailleurs, Lord Colville releve que |a dél égation nigériane conpte
deux responsabl es d' organes de presse, et il veut croire que ces derniers
transnettront au peuple nigérian - dans les publications qu'ils dirigent -

I e contenu de la discussion qui a eu lieu aujourd' hui avec le Comté des
droits de |'homme. En outre, |a dél égation nigériane conprend égal ement |e
Président et |le Secrétaire de |la nouvelle Conmission nationale des droits de
" honme, et il faut espérer qu'ils sauront tirer de |la discussion

d aujourd hui le neilleur profit dans |'acconplissenment de la mssion qui |eur
a été confi ée.

62. S adressant ensuite aux nenbres de |a dél égati on nigériane qui font
partie du gouvernenent, Lord Colville se dit conscient qu' un retour a une
situation véritabl ement et pleinement dénocratique prendra un certain tenps.
Toutefois, dans |'intervalle, |e Gouvernement nigérian doit inpérativement
prendre en considération les critiques qui sont forrmul ées a |'encontre du
systéne en vigueur. Lord Colville est particuliérement préoccupé par |es
questions de la prinauté du droit et des garanties d' une procédure réguliére
en natiére judiciaire. Les autorités nigérianes devraient veiller a anéliorer
la situation sur ces deux points dans |les plus brefs délais.

63. Enfin, Lord Colville souligne que les termes "droits de |'home" n'ont
rien d abstrait, et qu'ils désignent les droits de |a popul ation, des
citoyens. Cela étant, |e CGouvernenent nigérian envisage-t-il des nmesures

visant a ce que |es personnes qui sont détenues parfois depuis trés |ongtenps
sans avoir été incul pées soient jugées dans |le cadre d' une procédure
réguliere ? Le gouvernenent envisage-t-il, d' une facon générale, de prendre

| es nesures nécessaires pour que |les personnes détenues - qui sont des
citoyens conme |les autres - jouissent de tous les droits prévus dans |le

Pacte ? Si tel est le cas, le dialogue du Conité avec |a dél égation nigériane
aura été utile.
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64. M _BRUNI CELLI n'est, lui non plus, pas pleinenent satisfait des réponses
qui ont été données par | a dél égation nigériane aux questions du Comité. Cela
étant, un conpl énent de réponse par écrit pernettrait a ce dernier de m eux
évaluer la situation réelle des droits de |I'home au Nigéria. M Bruni Cell
fait observer que e Comté n'est pas le seul a s'inquiéter de cette

situation : |'Assenbl ée générale des Nations Unies a adopté en décenbre 1995
une résolution (50/199) dans laquelle elle a exprinmé sa préoccupati on quant
aux violations des droits de |'homme et des libertés fondanental es au N géri a.
Ala suite de | ' adoption de cette résolution, une nission d enquéte a été
dépéchée au Nigéria. D autres organi snes ou instances égal enent, telle la
Conmi ssion africaine des droits de |'homme et des peuples, ont exprinmé une
préoccupation sinmlaire. O, de |'avis de M Bruni Celli, un pays de

| "inportance du N géria, qui dispose d'inmmenses ressources hunai nes et

économ ques, devrait donner |'exenple en ce qui concerne |le respect des droits
de I'honme. |l faut espérer que la situation des droits de |'homme au N géria
connaitra une nette anélioration dans les plus brefs délais et que | e deuxiene
rapport périodique du Nigéria nontrera que |les autorités de ce pays
s'acquittent pleinement des obligations qui |eur inconmbent en vertu du Pacte.

65. M _LALLAH est conscient du fait que, au stade de |l a présentation du
rapport initial d un Etat partie, il n'est pas toujours facile a celui-ci de
conprendre pleinement |'inportance de certains droits énoncés dans | e Pacte.

Dans le cas du Nigéria, M Lallah se félicite de |a bonne vol onté nanif est ée
par | a dél égation de ce pays pour conprendre |es préoccupations du Comté.

Toutefois, il ressort de la discussion que |les autorités nigérianes ne
parai ssent pas avoir nesuré pleinenent |'inportance de |'article 25 du Pacte.
M Lallah espére qu'a |'issue du dial ogue d' aujourd' hui |es choses seront plus

claires pour |les responsables politiques nigérians.

66. Le Pacte autorise un Etat partie a déroger a |'exercice de certains
droits politiques, mais seul ement tenporairenent et dans les limtes fixées
al'article 4 de I'instrunent. L'état d' urgence n'a pas été proclang au

Ni géria, ce dont |les autorités de ce pays senblent tirer une certaine fierté.
O, lorsqu' un Etat partie prend des nesures dérogeant aux obligations prévues
dans le Pacte, il doit déclarer officiellenment |'état d' urgence et se
conformer aux procédures établies au paragraphe 3 de |'article 4 du Pacte.
Cel a pernet égal ement au Comté de déterminer si ces dérogations sont
confornes ou non au Pacte.

67. En conclusion, M Lallah exprinme |'espoir que |e deuxiéene rapport
périodique fera état des facteurs et difficultés réels entravant |'application
du Pacte.

68. M _FRANCI S se félicite de la déclaration de | a dél égati on nigériane selon
laquelle I es autorités de son pays se sont engagées a réaliser pleinenent |le
processus dénocratique en tenps voulu. Par ailleurs, la création d une

Conmi ssion nationale des droits de |'homme est un él énent positif. Cela étant,
M Francis tient a souligner qu' un él énent essentiel du succés du processus
dénocratique est la réconciliation nationale. Dans |a perspective de cette
réconciliation, M Francis suggéere que |'un des principaux objectifs de la
Conmi ssion nationale des droits de |'honme soit d'encourager |la mise en place
d' un réseau d' ONG de défense des droits de |'home a |'échelle nationale.

Il fait observer que, d une facon générale, |les ONG apportent au Comté une
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assi stance préci euse dans |' exercice de ses fonctions. Il souligne égal ement
qu' une condition essentielle de la crédibilité des ONG est qu' ell es ne soient
pas partisanes, et ne dépendent d'aucune structure politique. M Francis
espere vivenent que | e processus de réconciliation nationale conduira a breve
échéance a une dénocratie nultipartite au Nigéria.

69. Le PRESIDENT se félicite du dial ogue qui s'est engagé avec |es
représentants des autorités du Nigéria, pays dont il se sent personnellenent
proche, venant des Car ai bes.

70. Le Président espére que |es nmenbres de | a dél égation nigériane seront
convai ncus, a |'issue du dial ogue qui s'est engagé aujourd hui, que le Comté
n' appl i que en aucun cas deux poids et deux mesures selon les Etats parties
auxquels il a affaire. Cela étant dit, un certain nonbre de difficultés
deneurent, en particulier pour ce qui concerne la conformté des dispositions
| égi sl atives national es avec | e Pacte. La dél égation nigériane a décl aré que
le Nigéria respectait |'ensenble des obligations international es auxquelles il
avait librenent souscrit, mais elle a égal enent ajouté que certains décrets

- dont le Comté recomande |'abrogation - antérieurs a |'adhésion du N géria
au Pacte, constituai ent une nécessité historique pour |le réginme nigérian

La dél égation nigériane a également signalé la difficulté qu'il y a a
concilier le respect de certaines lois antérieures au Pacte et |'application
du Pacte lui-nméne. Certaines dispositions |égislatives nouvelles prinent
d'autres antérieures, ce qui n'est toutefois pas le cas du Pacte, que prinent
certains décrets. A l'évidence, cette situation n'est pas satisfaisante.

71. Par ailleurs, en ce qui concerne |'état d' urgence, et conpte tenu du fait
qu'il n"a pas été proclam® au Nigéria, le Président fait observer que |'Etat
partie est tenu d appliquer |'ensenble des dispositions du Pacte. Peu inporte
que le régine soit civil ou mlitaire, les dispositions de |'article 25 du
Pact e doivent étre intégral ement respectées.

72. Enfin, le Président se déclare préoccupé par le fait que les autorités
ni géri anes parai ssent maintenir une différence de traitenment entre | es sexes
en fonction de considérations religieuses, ce qui n'est nullenment conforne au
Pacte. A cet égard, il renvoie aux propos du regretté M Ndiaye, qui était un
nenbre du Comté venu de |' Afrique occidental e et de confession nusul mane.

M Ndi aye avait fait observer que, lorsqu' un systéne autorise | es homes a
avoi r plusieurs épouses, ces derniéres doivent bénéficier de |'égalité de
traitenent, non seulenent sur le plan matériel mais aussi sur |le plan

affectif. O, les théol ogiens islamques sont conscients de |'inmpossibilité de
nettre ce principe en pratique. M Ndiaye consi dérait par conséquent que
|"inportant était de veiller a ce que I'interprétation du Coran ne réponde pas

au seul intérét ou au bon plaisir des autorités conpétentes, et |e Président
partage plei nement cette opinion

73. M _BUKAR USMAN (Nigéria) tient a assurer au Comté que la réconciliation
nati onal e est un objectif najeur de la politique gouvernenentale.

Les autorités nigérianes ont d ailleurs ms sur pied un comté spécial visant
a accél érer | e processus.

74. M _YADUDU (Ni géria) se dit convaincu que |e dialogue qui s'est engagé
avec le Comté des droits de |' homme portera des fruits pour |la nation
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ni géri ane. La dél égation du Nigéria a pris bonne note des suggestions et
reconmandations du Comité et, a cet égard, M Yadudu insiste sur le fait que
sont présents, au sein de |a dél égation, des représentants de |a Conm ssion
national e des droits de |'honme, qui sauront, sans aucun doute, tirer profit
du di al ogue intervenu avec |l e Comité.

75. Le PRESIDENT indique que la date limte de présentati on du deuxi ene
rapport périodi que est |le 28 octobre 1999.

76. Il annonce que le Conmité a achevé |'exanen du rapport initial du N géria

(CCPR/ ¢/ 92/ Add. 1) .

La séance est levée a 18 h 5.



